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UTLATANDE

Svenska Finlands folkting (nedan Folktinget) har bekantat sig med forslaget till ny
upphandlingslag och avger i det foljande sitt utlatande. Folktinget har inte ombetts att
avge ett utlatande, men anser det som sin uppgift att patala vikten av att servicebehovet

pa svenska beaktas pa alla nivaer i den fornyade upphandlingslagstiftningen.

Forst och framst vill Folktinget konstatera att en fornyelse av upphandlingslagstiftningen
ir befogad. En ny lagstiftning skapar bittre forutsittningar for en effektiv produktion av
service i enlighet med spraklagen, som forutsitter att service ges at landets medborgare
pa deras modersmal; finska eller svenska, ocksa i tvasprakiga kommuner med litet antal

finsk- eller svensktalande invanare.

Erfarenheter fran kommunfiltet visar att sprakaspekten alltfér ofta gloms bort vid
upphandlingen i tvasprakiga kommuner, nagot som i virsta fall leder till att en del av
kommuninvanarna blir utan service pa det egna spraket. For att sdiikerstdilla att
kommunerna redan i bestdllningsskedet beaktar spraklagens krav anser Folktinget att det
pa paragrafnivd i lagen om upphandling bor ingd en hdnvisning till sprdiklagen. Om
detta inte sker, dr risken stor att tillimpningen av lagen gillande den sprakliga servicen

forsvaras.

Det blir allt vanligare med offentlig upphandling eftersom fler och fler serviceformer
konkurrensutsitts av kommunerna. Koparen/kommunen ska definiera vad koptjiansten ska
innehalla. Nar det giller upphandling av service av typen sociala tjdnster, hdlsovard och
annan vardservice anser Folktinget att serviceproducentens beredskap och formaga att ge
service pa tvasprakiga kommuners bada sprak bor finnas med i anbudsforfragan, inte som
ett tilldggskriterium bland manga utan som en forutsittning for att serviceproducentens

anbud kan beaktas vid valet.

Justitieministeriet gav i februari ut en rekommendation om beaktande av sprakkunskaper

vid anstéllning hos statliga myndigheter och domstolar, som med fordel kunde anvéndas



som riktlinje ocksa vid upphandlingsforfarande. I rekommendationen konstateras bland
annat att platsannonser skall formuleras sa att sprakkunskapskrav tydligt framgar av

texten.

Det dr viktigt att i lagen klargora att kommunerna &dr ansvariga for att serviceproducenten
vars anbud man antagit ocksd i praktiken klarar av att erbjuda den service som
kommunerna #r forpliktigade att tillhandahalla. Pa tvasprakiga orter innebir detta bland
annat att producenten i praktiken bor klara av service till bade finsk- och svensksprakiga
pa deras eget modersmal. Ett sitt att trygga service pa bada spraken kan vara att vilja
skilda serviceproducenter for de bada sprakgrupperna; sa att den ena producenten ger

finsk service medan den andra ger service pa svenska.

Folktinget vill understryka att spraket bor finnas med bland de minimikrav som beaktas
hos alla tdvlande serviceproducenter, som ett av de forsta urvalskriterierna. Genom att
redan i upphandlingsprocessens borjan beakta spraklagens krav sa undviker man problem
i senare skeden ifall serviceproducenten inte kan uppfylla de krav som stills pa
sprakkunskaper. Folktinget vill didrfor betona vikten av att det ur lagen om upphandling

klart framgar sprakaspektens tyngd.
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